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iGORA AURERAPENA!

ORA auferapena! esaten dute bein bafio "eia-
gotan atzerakaddbiltzenak.
Gora auferapena! ta ofetarako bideak era*
kusten dituzten askori, galerazi egin bear.
Gura auferapena! ta gobernuak ezer ere
ordaindu gébe bizi diran eskolak itxi nai.
Obeki adieraziko luteke, Berajainkoal ar*
gi ta garbi esan ta.
Eztegu ojurik bear; egiteak bear ditugu.
Erakusteko ikastetxeak, eskolak, jafi.
Ori egin du Eliza katolikoak bere, asieratik.
Jesukristo gure Jaunak Apostoluai esan zien: Juan ta munduko efi guztiai nik
erakutsitakoa gordetzen erakutsi. Apostoluak egiflalean munduko bazter
guztietara zabaltzen dira: itzez erakuslen dutejdazkienbidezerakusten du-
te ta eztira au egin ta asetzen. Bergier'ek dionez, Juan Apostolu ta Ebanje-
lio-giieak gazteai erakusteko Efeso’n ikastetxe edo eskolabatjari zuanrber*
din egin zuan Apostolu onen ikasle zan Esmima’ko Potikarpo’k bere mende-
ko elizan, Esmirna berean.
Geroago Elizak eliz-gizonai uskurtz edo erlijio gauzak erakusteko jafi
zituan: geroxeago apalz izan nai zutenai eliz-jakinduriaketabesteak erakus-
teko ikastetxe ospatuak izan zituan, batez ere, Antiokia, Edesa ta Zesarea'n



eta beste leku askotan. Gotzai edo Obispo bakoitzaren bizilekuaren ondoan
ikastetxea ta liburutegi bat arkitzen ziran garai aietan. Eskoia oietara eliz>
gizonak ezezik, nai zuten beste gafierakoak ere juaten ziran; oien artean aun-
dizki eta efege odoleko asko.

Auek ziran garai aietan, iltzeko zorion bufuka egiten zuan gezufezko
jainkoen uzkurtz edo erlijioa garaitzeko Elizak ibiitzenzituan izkiluak.

Au, ikastetxea ta irakurgaiak dira gaurko eguneko indafik aundienak
orduan bezelaxe, batez ere eskola.

Qaldetu Eiizaren boferoen ezpata kamustuai. Lepoak moztu ta moztu
odolez ase ziran. Bazter guztiak kristauen cdolak goritu zituan. Bafo etzi-
ran ixildu Apostoluta ondokoen miak: bizirik gabebatgelditzenba’zan. on-
dorengoak, Jesukristo’k adierazi bezela, erakutsi egiten zuan ta ezpatak es-
kuetan zituzten bofero gogofen uzkurtz edo erlijioak, garaiturik lur jo zuen.
Geroago oraindik lekaide edo praiieen etxe-alboan eskolabikafiak jaso ziran
inguruak bere ontasun eta jakinduriaz betetzen zituztela.

Ipar aldetik etofitako efi basatiak Europa guztian zabaldu ziranean,
oiek gorde zituzten beren liburutegietan jakindurizko liburuak: oiei eskefak
etzan jakinduria erabat Europa’tik betiko juan.

Euskalefian jakinduriaren kabi bat Leire’ko lekaidetxe edo komentu os-
patua izan zan: bertan izan zuten bere gordelekua abertzaleak eta eliz-gizo-
nak, kristauen etsaiak Euskalefiko eri askotazjabetu ziranean.

Bertako Abade eta Gotzai edo Obispo zan Santxo jaun argiak ots egin
ta eliz-probintziko Qotzaiak batzafe bat izan zuten 1022, urtean, Aita San-
tuaren ordekoa buru zala; an artu zuten erabaki batek adierazten zuanez,
gure Eflko Gotzaiak eta eliz-gizonak etzeuden atzeratuak: itxurak eiiz—on-
doan kristau'ikastetxea arkitzen zan.

ASM AK.IZUNA,

Asto ganean Joxetxo. Ta ;non da bere amatxo?



Lenbizian Gotzai edo berak ikastetxeen buru egiten zuten: bafio geroa>
go berak ezin zutelako ikastetxeak zuzentzeko apaiz bat aukeratu zuten Go-
tzai jaunaren mendeko efientzat.

Olaxe gero lkastetxe Nagusiak, Unibersidad, Elizaren itzalpt;an jaio
7 jran. Ta, ala guztik ere, gure sasi-jakintsuak esango dizue, apaizak eta,
Eliza jakinduariaren etsaiak dirala...

Berak bai ezer ikasi gabe asko dakite: ez al dute egunero bcren pape-

JOKt’en lkasleak apalicflan zeadcn Aitia-Blr|Iflarckin, aazko mlincaln
antzean P.iplrlla Santtia Ictxican.

ra irakurtzen. F.ta, irakurle, entzun a) dezu eguneroko paperak gezufik esa-
ten dutela? Nola nai dezute erlijioaren etsaiak, Jainkoaren etsaiak diran
parerak gezufak esatea? Aingerutxo oiek olakorik egin..? Bai zera!

Eta geroko urteetan zer egin ote du Elizak?

Erakutsi, ikastetxeak jaso. Erakusteka praile ta monja-alkartasunazsortu.

Ta Erlijioaren etsaiak zer egin dute?

Iskiiu Htaragafi ori eliz>gizonai eskuetatik kentzeko alegifiak egin.

Apaizak eta praiieak... elizan sartu ta santu batzuk bezela egon diteze-
la. Ori da bere lekua.

Orixe nai fakinduriaren adiskideok. (nai duanak sinistu dezala). Agin*
tariak erakutsi bear dute. Esan nai du: guk erakutsi bear ditugu guk nai di-
tugun gauzak, erlijioa ezbesteak. Legenafa edo lepra balitz elutekegeiago

baztertuko.
Katolikoak, kristauak. Eliza jakinduriaren adiskidea da, ez etsaia.

Eutsi eskola kristauai! Entzun gure Artzaien deadafa. Ekin Jainkogabe*
ko eskolai. Egin alegifiak erlijioa ikastetxetatik ez botatzeko! Egin alegifiak
Jainkoa eskoletan befiz sartzeko! Lagundu al guztia eskola kristauai!

OSINBURU.



Ibai ertzez-ertz nabiien bitarten
doakizu gaur nere nai bizia;
enadak egan artzen dun ur tantoa,
ipar-aizeak ufun daraman

Zuaitz-ostoa.

Ibai ganeko zumaf-adafan
zintzilik jartzen du
gorastafoak (1) kabia.
¢Nork egin lezaken
ludi ontako ibai gafiean
onela bizi-tokia!

Goian zerua, lufa nerepean,
kulunka nenbilke
aizearen eskuetan

Aruntz onuntzka aizearen mende,
ekaitz-ofuen ez nintzake beldur.
Urak dakarzkiken ostoekin bat
balijoazke nere espa guziak,
jzefien lasai bizi ninteken
abestuz beti zorion-lekoa!

Ibai ertzez-ertz nabiien bitarten
doakizu gaur nere nai bizia:
enadak egan artzen dun ur-tantoa
ipar-aizeak ufun daraman
zuaitz-ostoa.
Gazteluntza.

(I) Garastafoa-ofopendola



PADUAKO ANTONIO DEUNA

BeHro Italian (1.227)

SISIKO Prantzisko deunak, ezagutu zuenetik, maitetasuna

aundia izan zuen bere gogozko seme Antonio deunarentzat

eta beifi bafio geiagotan erakutsi ere egin zion maitetasun
ori. Gutxi gora-bera, garai ontakoa da gertaera au; Antonio deuna Arelate-
ko lekaide-batzafari, Jesusen gurutze-buruan Pilatok ezafierazi zuen t/esus
Nazarenas Rex Judeorums» artaz zenbait azalpen egiten ari zan garaian, en-
tzuletako batek goratu zituen bere begiak eta, artean bizirik Italian zan Pran-
tzisko deuna ikusi zuen, bere jafailearen itzaldia entzutera elofita. Aidean
zegon eta besoak zabal-zabalik zituela. Gero batzarkideak onetsi eta ezku-
tatu egin zan.

Prantzisko deuna, 1.226 urteko ufilaren iruan joan zan lufetik zerura; eta
prantziskotar Anaidi aundiaren Aita eta Nagusi bera zan da, aren ondoren*
goa autatu bear zan Anaidia eraentzeko.

Anaidiaren Zuzenbideak agintzen duanez, Pentekostetako Hatzafean au-
tatu bear zan guzien Nagusia; eta Batzar artara joatera beartuak ziran lekai-
derkietako Nagusi eta Zaitzaleak. Antonio deuna, Limoges erkiko Zaitzaie
zanez geroz, beartua zan 1.227 urteko Pentekostetako Batzafena joatera.
Eta Pazko ondoan abiatu zan Prantziatik, ofilaren 30 bafio len Asi&ira irix-
teko; Batzar nagusia uri arlan egin bear zan da.

Asisiko Batzar nagusi artan, Emilia erkiko nagusigoa eman zioten An-
tonio deunari eta iru urtez izan bereartako nagusi. Eta bere menpekoak efu-
kitasun eta samurtasun aundiz eraendu zituen.

Garai artakoa izan bear du ondorengo gertakari afigafionek: Antonio
deuna bidez zijoan bere bizi-lagun batekin. Jatordua aspaldi joana zuten, efi
koskorbalera elduziranerako. Biotzoneko emakume batek ikusi zituen jain*
kozko bi gizon aiek; eta artean, bear bazan, baraua austekoak izango zirala
ta, jaten eskefii eta bere etxera eraman zituen. Ogia eta ardoa maian utzi eta
auzora joan zan leiafizko (kristalezko) txol (koka) baten eske; eta bere es-
tualdi artan, ardo-upelaren tuta itxilzea aztu eta ardo geienak iges egin
zion. Garai berean, Antonio deunaren lagunak, ustekabean, auzotik ekafita—
kotxolaren ofia autsi egin zuen.

Andrea oartu zilzaion upelarekin gertatu zitzaionari eta, atsekabez be-
rik, Antonio deunari esan zion. Gure deuna, burua bi besoen gafiean etzan-
da, Jaungoikoa otoizteari eman zitzaion; eta berealako batean, bi puska egin-
dako txola eta bere ofia bat egin ziran, ufatuaren itxurarik ere gelditzen etza-
la. Afigafi ori ikusita, andrea upela ikustera joan zan; eta len erditarafio ze-
gon upela bete-bete eginda arkitu zuen. Antonio deunak befiz, apaltasunak
eragifiik, bereala aldegin zuen andik.

Omen Jaungoikoari eta bere mirabe zintzo, Antonio deunari!

Efefiotzu.
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iAGUR tontorak

BjAmonak esan zidan. Aintxinetako garai zarean mi-
ragafizko gertaerak aritu ornen zuten Euskalena.
Uso antzeko talde zuri bat ageri ornen zan ipar-mu-
gatik onuntza; itsasoz beste aldetik edo, jakin
nondik; bafia biotz-begien zoragari ornen zan. Eta
geldiro-geldiro, zerbaiteren biia balebil bezela, Eus-
kalefiaren gain bira batzuek egin ta gero, zerugoi-
tik jetxi zitzaion odei me-zurizka batean bilduki, Ai-
tzkori-aldean pitinka-pitinka ixkutatu omen zan, zo-
rioneko atsegin-itxuretan... Amonak esan zidan.

Ontatik luze aundi gabe, Oflieko goiz-ufatze ba-
tez, era berian talde uraxe befiren befiz agertu ornen
zan; bafia lenbizikoan bafl > lifuragariago bear bada.
Oraingoan. bada, argi eta edef zerion Norbait, ost-
bigun eta eresi zoiien erdi, ba ornen zekarten... Qoiz
artan latera bide zeuden artzoifioak, makil-buruetan
ukabifak tinkatuki, begi eta belan zegozkien. Eta
talde zuria, bitafte, ba ornen zijoan.ba ornen zijoan,
ufetxindor-saila bezela kantari, eluf-begiak bez'n dir-
dari, usotxoak lez egari. Eta Alofia-mendira zanean,
tink egin ornen zngn... Amonak esan zidan.

Zer litzaken ori? Ene amonak esango: leen-aldiko
agerpen ura, Zeruko Efegifiak bere egontoki bila bi-
dalitako aingeru-taldea besterik etzan. Eta lurbira
osoa, astertu-ala astertu ta ere, ifion ez arkitu, emen,
gure Euskalefi maite ontan bezelako egontoki edef
eta maitale zintzorik. Eta atseginka ta poztari, luf
ontara jetxi zedila iragartzera itzuli zitzaioten... Bi-
gafengoan, ordea, aingeru beraietaz inguraturik, An-
dre Maria etori zitzaigun, euskaldunon zaintzale eta
bitarteko izatera.

Jaso, euskalduna, zure begiak gure tontof-goyeta-
ra eta ikusi zenbaterafioko maitasuna izan digun Ze-

ruko Amak eta nolako zaletasun eta jayeraz er-
anizun diogun gaurdafio euskotarok. Begira:
tontof geyenak bere Irudiz ornituak dagerz.
Agur, Ama eta aguf, tontofak! Loramendi An



Beatus vir Cui non abiit,,.

I’g;0 Salmoa.

Laburpena.—2W/I ionone/feoé dan, gaiztoekin bat ere nasi gibe,
betiJainko'legearen bidetik dabiiengizona!Zorionekoa da mundu one-
tan, Jainkoak ongi ateratzen baitu bere egiteko guzietan. Zoriontsua-
go izango da beste munduan, bere ongi-egifien saria artuko duenean.-
Zein bestelakoak diran gaiztoakl Mundu onetan zenbait aldiz ongi ta
zorionean bizi dirala badirudite ere, Jainkoak ezagutzen ditu aien as-
mo okerakyta aiei ere emango die noizpait beren ordafa.

Zoriontsu da gaiztoen onuak
ez daraizkiana,
obendien bide makuretatik
ez doan gizona,
ta isekarien biltzar-tokietcn
esertzen ez dana;

Bere atsegin guzia jaunaren
legean daukana,
ta beroren legea gau ta egun
gogoan duana.

Alakoa da, ur-ertzean landatu
ta bere garaian
arnariyoria ekartzen duen
Zuaitzaren gisan.

I:I Zuaitz an etzaio ostorik galtzen,
ta gizon oreri
| m artzen dituen lanbideguziak

il gertatzen zaizko ongi.

Gaiztoak beriz ez dira alakoak,
bai ordea aizeak
turaren gafietik aizatzen duen
autsaren baldeak.

Gaiztoak ezin dute iraungo zutik
epai-egunean,
obendiak ere ez dirajafiko
zuzenen bilkuran.

Zuzenen burubide onaJaunak.
ezagutzen baitu;
gaiztoen bumbide ta asmo okefak
ezetatzen ditu.

Iraizoz-ko Polikarpo A.



Xotcjs F'onmnmosus

Aldareko Sakramentu Deuna’ren goralpenaz.

«Ca/Jius Varii Romano-Seraphici» liburutik anua eia
Donostiar Jose And. Abak ereskidetua.

Zein e —derzakiz-kit Je-sus o iiu! Zein e der za kiz m-kit
To-tus for-mosuses, bo nele su. To tusfor-mo-sus es.
Je-SUSO-na. Zu-re zau-ri-ak a-fosak, Jesus né ze*ru-al
bo-heJe-su. Vilne-ratu-a f6-se m, pulche-rrime Je-su.
L_fr - * ’ [
A -gur da-gizut, oi**ei mufi e-ginda. Ne -re bi-otz ez
E-go sa-lu-to et vée-ne-ror il-la. Tu dulcédocof’

A 3 -"dvrrcir-— "

—— — ti-—a-zu Je-sus ez-ti tsu-- a! Oi e-ne*txo, Je sus mai te a
dis me-i, dui-ci-ssi-meJe --sul O di - ledete, di-le . cteJe-su!



Je —-sus go-z0 gozo nere a —eni maren bj*zi —« « - al Jesus Zu-
7«, Oi— *ta a-nimamew, su "' « a—ci ssime Je- - - —su! Tu Q-ma

ne re mai-te ba*ka-i‘al Oi Je-sus! e*der -tasun is(U-°**ii*-a
lormi u'ni ceje-su! O spe-ci‘o-sespeeicome Je meuf

Ni -re Je -sus«u-rutze -tu es-al Jesus bl-gurta, pu ¢ tu ne-re hi-
O Je-su, p'Omecru-ci-fi.-xe! Accinde cor meum pi ' issi me-
=li=mziii=Tzz:'" —<— «—n-h v—A-

-*ee( etzal Zu-re mai-te-ta-su-nez Jesus 8u-hi ¢ zi-a! Qi Jainko a-ren
"*'Ji "su A mo're tii-o, ariden ti-ssi mefe - su/ O Jesu Chrisie

f__£2"rrrtirKr »—"» »r

| ‘ | |
z-"Mnr=:ff5BEe5=3EEE"t"7

Seme KristoJesus! Qutzazi»zan eza - zu* «e-'-fu-ki-a
Fl-1i De-ivi-oi! Aii-se-ra re, mi-se e . . re no bis.

_CI



Biot=z; Aundia

iotza ezagutzeko bide bat, itzak dira. Ikusi beian
ipintzen dltudan itzak eta nerekin batean bere
idazleak biotz aundia duala esan beafean arkituko
zera. Irakufi etd ausnartu itzazu: Heraldo Ala-
vések ekafi ditu ta nik euskerara itzuli ditut.
«Eusko-Alderdi Jeltzaleak (Nazionalistak) egun
auetan bere sortzeko Ufezko Eztaiak ospatzen
ditu.
Gizalegeko bear ezti batek, au dala-ta biotz-
biotzetik zorionak ematera bultzatzen gaitu.
Gu-askitzale edo tradizionalista euskaldunak.
Eusko Alderdi Jeltzallak edesti (istoria) diztira—
duna daukala ezin ukatu degu: edesti onegatik befogei ta amar urte auetan
Uzkurtz edo Erlijioaren eta gure Efiaren askitzen (tradizioen) aufean asko
irabazi edo merezi izan du.

Ofegatik, katolikoak eta askitzale edo zafontzale euskaldunak bezela,
EuskO'Alderdi Jeltzalearekin batean, beretzat ain maitagaf ta aintzatsua
(gloriosua) dan aldi onetan bere pozaldian lagun egiten diogu.

Ikasbide atsegin bat.

Jeltzaleen (Nazionalisten) Buruak gure Efiko lagun guzientzako ongina-
iez betetako idazki bat argitaratu du.

<Guretzako pake eta zorionezko egun onetan—dio idazki aitatuak
—ez ditugu unetxo bat ere gure gogoan lenagoko bidegabe eta go-
«fotoak.

Ala izan bear luke ta ala izango da gure aldetik jeltzalien (nazionalis-
ten) jai egun onetan ezezik gure efiketa edo politika-bizitzako egun guztie-
tan; eta batez ere, bufukdk, gogozko «-guda edo gefasantuak> bi gudarozte
edo ejertzitu aundien, Jeltzaleen (Nazionalisten) eta Askitzale edo zafontza-
len alkartutako lana eskatzen duten egun doakabe auetan.

Gure alderdi edo Partiduko Buruen erakutsiak ondo, geldi gabe eta
zearo ezagutzen ditugu: eta ifiortxok gezurtatzeko bildufik gabe, lazkeria,
ikusi-ezifia gure alderdi ta Eusko Alderdi Jeltzalearen artean ereiten duten
askitzale edo tradizionalistak gure Buruak esandakoa betetzen ez dutela
diogu.

Orobat Jeltzaleen Nagusien zuzendarien erakutsiak ezagutzen ditugu.
Aietako batzuekin-Lege-Etxeko aldun edo diputaduakin-epopeia euskaldu-
naren ordurik samin eta aintzatsuenetan (gloriosoenetan) bizi izan gera. Ba-
dakigu Alderdi Zafontzale edo Tradizionalistaz uste dutena, eta ezagutzen
degu biok alkafengana uferatu eta batera lan egiteko daukaten gogoa bizi
taa naitafa.

Itza gogofa izan afen, bi alderdi edo Partiduen artean izan bear luken



adiskide antzeko artu-emanean zalgi edo zizafia ereilen ordu zai] auetan da-
biftzanak saltzaleak (1) zalantzik gabe deitzen ditugu.

Saltzaleak dira alkarenganako iteala ta maitetasuna ieateko
agintzen duten alderdietako (partiduetako) agintarientzat; saltzaleak
oraingo buruka bere indafak zatiturik dituala ezin jasan dezaken Eus
kalerientzat: saltzaleak bi alderdi edo partiduetako ikuritzaren (lema-
ren) zatirik nagusiena danJaungoikoarentzat; saltzaleak gizon guztiak
ta batez ere bere ikasleak geranok alkar maite izateko agintzen duan

Jaungoikoarentzat.

ASMAKIZUNAHK

Txito polit oick or diuza txioka;
Non Ote dan btiatu beren «ma koloka.

katolikoen arteko pakea eskatu.

(1) Traidoriak

Anaiak bezela Eusko-Alder-
diJeltzaleari gure zorionak be-
fiz ematean, gure alderdiko ba-
tzuk egin al izan dizkioten bi-
degabeak betiko aztutzeko,
afen, eskatzen diogu.

Gure alderdikoai ere jeltza
leen batzun egin al izan dizki-
oten bidegabeak betiku aztu-
tzeko eskatzen diegu.

Hta bi alderdi edo Partiduak,
Jaungoikoaganbko eta euskale-
fiaganako maitetasunaz estu*
estu baturik, uferalzen, urbil-
tzen ari diran bufuka aintza-
tsuetan bufuka egin eta garai-
tzeko prestatu gaitezen.»

Onerafioko itzak Heraldo
Alaués'ek agertuak dira.

Zein itz edefakt Itz eder auek
irakurtzean ez al zaizute bio-
tza zabaltzen? Hrz al du biotz
aundia au idatzi duarak? Ira-
kurle, zerana zelara ausnartu
itz oiek. Al dezuna pakearen
aide lan egiteko asmoa artu.
Ta, gutxiena, egunero Jaunari

AR BELAITZ

llabete onen amairugafen egunean Meza bat emanj*u d
ZERUKO ARGIAREN idazle, irakurle, ta ongile
guztien aide, Antonio Santuaren aldarean.



FAingliang'tiu; 4-11-1032

Intzar Damaso A. A.
IRUNAN
Nere biotzeko Aita Agra:

Lau iiabete ortik atera ginala, onuzkero zerbait gure beri jakin naiean
egongo dira noski <Zeruko Argiaren» irakurleak.

Bideak, luzea-ta, jakifia, izan, izan zitun bai bere nekeak, bafio ez idaz-
ten asteko afiekoak. Ofegatik ez dizut lenago idatzi.

Orain befiz befi geiegi dituk gutxian nai nuken bezela sartzeko.

Gripe tzar ofek laister ikasi zun emengo bidea: gure orpotik etofizala
zirudin. Gu onera etofi ta andik lau egunerako ementxe agertu zitzaigun
baimenik gabe. Zarta au ta tira lufera, geienak bota gaitu, ez etofibefiak
bakafik, bai ta lengo zafakere. Gure ongi-etofia ematera etofi zitzaizkigun
lagunai ere zartako edera eman omen die. Julian A’ri aundiena. Gizajo oni
amen gurekin egun atsegin batzuek egitera etofi-ta zegoan bitartean, bere
estaziotik 190 duro lapurtu omen zizkloten. Orixe bai gripe edefal..

Emen gripekin lafiena ibiii diranak; nerelengusu, Aldabar Gregorio A.
Nagusia, Berardo A., Alfonso A, Conrado ta Frantzisko Anak.

Gofia ta baztanga. Gaitz bat ez omen dator beifi ere bakafik eta on-
xe gertatu da emen era: goria (escarlatina) izan du Rafael A’k eta baztan-
gakin daukagu mofoi bat. Oso lari ibili da, bafio ateratzen zaigu noski. Ari-
tzekoa da, garbitasuna ikusita, noia ez dan beste ifior kutsutu.

Astoa jun eta mandoa eteri.—Gaitzak guregandik bota ditugunean»
gaitza bafio okefagoa, guda agertu zaigu efian ustekabean. Aspalditik ba-
genekin Kansun zebilela, bafio ez gendun asko uste ofen ixiiik bertarafiotuko
zitzaigunik.

Juan dan iiaren 22’ko goizeko ordubatean tiroka asi ziran efian bertakO'
gudalariak alkafen kontra. Efiko gudalariak bi aldetakoak ziran: Kansukoak
eta Shensikoak. Oiek, beste aldekoak bafio azkoz gutxiago izan afen, lais-
ter asi ziran Kansutafak ziaro garbitzen: gudatresnak askoz obeak bai zituz-
ten. An baziran pusiiak, eskuko suagak (bombas de mano?), ametraiadorak,
Kafioiak, danetatik. Alkariltzeko asmaziotan emen ere, or bezela, oso aufe-
ratuak daude.

Amabi orduko gudaldia izan zan. Aide bakoitzetik iiak eun bana bafo
geiago; zaurituak befiz nork daki? Azkenean kansutafak aldegin zuten, bafa
ez efiko gudaletxerik onena su ta gar kiskaltzen utzigabe.

Otsoak arditegian.—Goizeko 4’etan sei gudalari goiz artan bertan gu-
re monja gaxoen etxean sartu ziran lapurtzeafen. Txakufak zaunkaka asi zi-
ran, bafio bi tirokin berealaxe isilduazi zituzten. Lapurtu zutena ezta ezer
asko, bafio monja gaxoen izu*ikara ez da esatekoa... garai artan... oraindik
oian zeudela... sei gudalari... gizonik ez dagon etxean... tiroka... nai duten
guzia afapatzen... oi-oialak, erlojuak, eraztunak batez ere;... bati atzapar-



kada bat ere bota zioten abora, la an zeuzkan bi ufezko ortzak kentzen ote
zizkioten... Egunero etxe artara begitako mifia sendatzera etortzen ziranak
ziran tapur aiek... Etzuten begitako mifi txafa, ez, garai artan argirik gabe
ufezko ortzak ikustekol..

Befiz ere lapufak?—Emendik aldegindako gudalariak gure eliz bafu-
tiko efietan lapurketan asiko zirala bildur aundia gendun: ortarako obeak
bai dira gudarako bafio. Eta alegia; laister jakin gendun Rafael A'ri iru man-
do eta beste gauza batzuek ostu egin zizkiotela. Eskefak, gero nagusiakin
itzeginda, mandoak atzera bereganatu dituala!..

Txina'ko fcirc mislolarl beHak beren Burn ta Ellz*I/cnenkarlarckin. (iaAcan
gnruizea dankanak blall di]tti eakatitz cder an.

Gerardo A. ere mandoak izkutatzeko lafi ibilla da: onerafio etofi zaigu
igeska. Hat bidean kendu egin zioten; bafio bai ostera itzuli ere, nagusiak
aginduta.

Amets bat?—Alaxe dirudi juan dan liaren 25’ean Berardo A. ta neri
gertatu zitzaiguna. Atsaideko iruek aidean atera gifian biok pixka bat ibil-
tzera. Efiko mufuetako ipafaldeko atera jo gendun. Fixka bat bertaratu gl-
flanean, «urne koxkor ori dagonerafio auferatu ote leike?> alkafi esaten ari
gifian. Bai zea! mufu gafiean atezai zeuden gudalariak (amabi bat izango
ziran) asl zitzaizkigun uxaka, bi baita pusiia kargatzen ere. «Barkatu: ez
ginekin onerafiotu etzitekenik» esanaz, lengo bidea artu gendun. Bafio
orduntxe bertan jpumi tiro bat... iMotel; ori dck bildufa daukatenal esan
zidan Berardo A’k; ez adi bildurtu: ori gu izutzegatik bota ditek. Txinan

olaxe dituk.»
(Bukaera urbiiengoon.)
Pedro Bautista A.
Mts. Ap.



G uam 'go A gintariaer» dela

Joan dan urte guztian Jaungoiko gure Jaunak begi onez begiratu du Guam*
go efia, eta begi onaz begiratzeaz gafiera, eman digun laguntza bik&fla izandu
da. Gure soroak ifioiz bafian geyago eman dute, eta zitu obe eta edefagorik ez
degu sekulan ikusi. Gaiiz p:aixtorik ez da agertu eta beste beartasun aundirik
ere ez: eta efi guztietan os«.sun ona eta bizi bide efaza izandu da...

Guam ugarteho gure Misiotariak. 16 Misiolari gusiak Euskat-Enkoak. Goien eiirix
fantsirik Gotzaia, ezkerean agarteko Agintaria. Onen eekerean Paskaal Irufiakoa
A. Nagusienaren ordeeho lkustealea.

Nolapait ere mesede aundi auetaz gure Jaungoikoari eskefak emateka
Guam’go gizon guztiak alkar artu eta biiduko dira Jaungoikoa goresteko: eta
bere aufian auzpeztuko dira esker onak Berari eskeintzeko...

Ofetarako Nik, Guam’go Agintari naizen Rcot’tar Edmund S. Azarearen
26’gafenean erortzen dan ostegun ori Ugarte ontako Esker*Otoitz eguntzat au*
taizen det. Eta Quam’go Efi guztiari adierazten diot egun ofetan nakazari la*
nik ez egiteko, Jaungoiko gure Jaunari eskefak eman eta befiz ere begi onez
begiratu eta lagnndu gaitzala gogotik denek eskatzeko.

Au egiziatzeko eta indar geyago emateko nere eskua ezartzen det eta
Guam’go seioakin indafa ematen diot.

Agdflan (Gaam’en) agindua, gaur gure Jaunaren sortzetik 193rgafen urtean,
eta Latefi Batuen askatasunetik befogei ta amaseigafenean.

Root'ar Edmund S. Guam'go Agintaria.

Nere Euskaldun malte maiteak: Zer induritzen zaikitzue emen Irakufi ditu-
zuen Jtz oiek? N.)renak diran? Agintari baten itzak: eta Agintari Protestante ba-
ten itzak gafiera...

Lotsatzen al da Jaun ori Jaungoikoaz itz egiteaz? Ez noski...

Eta ondo jakifiaz Jaungoikoaren eskutik bakafik izan dituala Guam’go
Efiak ontasun guztiak, nolapait ere Berari eskefak emateko, Esker-egun eta
Otoitz-egun bat autatzen du. Esku lan eta nekazaritzako lanak debekatzen di-
tu, eta aglntzen du gafiera egun ofetan Jaunaren aufian belaunikatu bear dala,
eta Jaungoikoari, orain arte izan dltuan onetaz eskefak emanaz, bere biotz ona
erakutsi bear diola, eta befiz ere ona eta erukitsua izan dedin, eskatu bear

diola... . N
Ofen eder zan Agintari au, artzai bat bere artaldearen erdian bezela, bere



efiaz inguraturik, gure elizara etofi ta, EHzan sartu, belauniko jafi eta etiaren
izenian Jaungoikoari esket'ak ematen ikustia ta au"era ere gaitz gaixto, erita*
aun, gjsete, lur ikara eta beste edozeia kalteetatik gordetzeko berak eskatzia.

Euskalefian ai'ituko dira bear bada zenbait onelako itz edei‘ak entzun ta.

Afitu ditezke bai, ez bai dute gutxitan besterik, onela itz egiten duen Agintari*
rik ikusi...

Nere Euskaldun maiteak: entzun eta ikasi zuek ere. Jaungoikuaz lotsa*
tzen dan gizoua, ez da gizon... Eta Jaungoikoaz par egiten duen gizonarekin,

kontu etaeme ib iii... Arayozko Artzilna.
1 «Affin aterntzale merke ta ern«a, «Auxcn da a”oko mina! Ai cnrjiafin!
Minik nai eztuna. betorkit unea> KiCunet itan aren izafjcn aruia
Oyukn zegon bntt, HKcrtzen iiaztra, ikuBt*n ari nai/ ta, izan zuk kupia,
Mmcz dagonarena cK<teko, ordea. BcRtfiH artzrra noa lezera bidia.*
Sasi-agoko”lc (1) Kutxitxo ikusiak, Oizona lafi-lafi jafi zuanian
Esitzat arturikan aren itz ;~ziak, Kzur bat etera zun; au bal zun bnrnian.
Antxen igaro zitun istitu ¢ofiak Agotikan. esanaz: <a»i orain lanian
Aundiisu tira kentzeko asmakurbidiak. Ago-miflaz zer dakin jakiRen KaAian.>

Sasi—agokogile—dentista no de oficio. Agoko-dentadura (A Nb.)



«AITA NOLAKO, SEMEA ALAKO»

Ama onak kanta-kantari aurtxo txikiari loafazi dio... lo dago... ¢ainge-
ruekin ametsetan ote?..

Etxeko jaunak gudari-buru trebeak, gizon mardulak,ementxen gera po-
zez dio, etxera etofi danian. Bazen ordu... izerdi patsetan natorkizu emaz-
tetxoa eta... Kendu ditu, bai azkar, daramazkin gudarako tresnak.

Gero aurtxo txikiari beti bezela muxu eman bear, eta bulafian ematen
dio.

Leonidas, gudari-buru mardul, zintzo onen izena.

Zergatik semetxoari bulafian muxu.

Semetxoaren biotza Espiritu Deunaren bizitza eta elizatxo dela ze-
kielako.

Ora or Leonidas gizonaren semetxoa azirik. 17urte ba ditu: Origenes
bere izena.

Kristaua uxakatzen eUz etsaiak dabiltz: kristau guziak garbitu bear
emen dituzte.

Leonidas, Aita zintzoak bere btirua baitegi edo kartzelan ikuslen du...
Gizagaxoa! Kate gogofez bere burua lotu ezkeroztik emaztea eta seme-ala-
batxoakeztauzka ikusirik! Bai zarata aundiaZ.&on/0'as’enetxean. Aita orala
ikusi orduko Origenes seme onak aitaren beztefera etofi nai... Amak eta
bere senideak negafez galazi diote eta igesi egifi etzan, anaiari sofiekoak
gorde dizkiote.

«ldatzi bear diot ba dita gizajoari Origenes’ek dio eta, eskutitz ezin esan
ala xamufa, aitari bialtzen dio esanaz, zorionak ematen dizkiola, jaiera biziz
andik aufera agurtuko dula eta zeruan izango dun zoriontasunaren jabe nai
duela izan aitatxo bezela. Gafiera aitatxo—esaten dio: amatxori lagunduko
diot: anai-afebak ere nere kontu. Zu aitatxo, Jesus maitiaz oroitu zaitez bai
eta maite dezulako zure bizia eman. Agur aitatxo. Muxu, negafez ematen
dizu zure seme Origenesek.

Ara or aziera onaren emaitza.

Seme eta alaba buru afoari gurasoen mendean egon bear eztuela irudi-
ten zaio ¢(Zergatik esango?.. lantegian dala, jostundegian edo dendan dala,
egunerokoa irabazten duelako.

Qurasoak ongi aziak izan bazerate, aitak eta amak bea/ dute izan zuen-
tzako lagunik onenak, lagunik xamur leyalenak eta zartzera etofiko diranean
eta mifiez ikusiko dituzutenian, beren gorputzaren onari eta animaren onari
begiratuz egifialian lagundu.

Gixatxartzen dirala?.. Ala guziz ereJaunaren esana ez aztu: «Semetxo,
zartzaroan aitari lanak arindu, eta bizi den bitartian etzazula naigabetu. Bere
gogoa aulduko bada ere, bere naia egin zazu eta ez aitari faf egin, bera bafio

geiago zeralakoan» (Eccli 14, 15-1Ii)
Oyanzma.



